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Közbiztonságunk.

A legutóbbi napokban föltűnően sokai foglalkozik 
Bácskával a napi sajtó, de nem valami épületes dolgo
kat kürtőinek világgá megyénkről.

A legutóbbi szabadkai ell'ogatások az ország köz
figyelmét megyénkre irányították s most nélián\ lap 
ezen elfogalások alapján megyénket egyenesen a tolva
jok és rablók Eldorádójának tünteti föl. a hol szabadon 
garázdálkodhatnak meg most is a Radav-korbeli E-t\.i 
rok méltó utódai.

Meg kell vallanunk, megyénk közbiztonsága éppen 
nem kielégítő, habár meg sem egészen olyan, mint a mi
lyennek némely lap festi.

A „Szegedi Napló” Báes-Bodrogh megvet a ..ter
mészettől megáldott Magyarorszag foltjának- mondja, 
majd azt Írja, hogy ..a mi lovat a nagy magyar 
Alföldön zsivány elkot a jászoltól. >aroglyátul. kiszakít a 
ménesből, annak mii I Bácskában vész el a nyoma. A 
A „Budapesti Hírlap" meg fölhívja a kormányt. hogy 
„a bácskai dolgokat ne hagyja annyiban-. Hasonló tlió- 
niisban emlékezik meg a nagy Bacs megyéről a ., I’ester 
Lloyd-- és több fővárosi lap.

Szabadkán egy n Jgyed milliót loptak tavaly s a 
tettesek most kerüllek kézre. Nagy volt az összeg, tehát 
föltünést kelteti a dohig mindenütt. Az elfogott tolvajok 
között van egy felelős őr es három csendbiztos is.

Ezekből kombinálták azután azt a nagy vádat, a 
mellyel közbiztonságunkat határozottan a legrosszabbnak 
tüntetik föl.

Mi bácskaiak a legjobb akarattal sem kelhetünk 
megyénk védelmére, mert tényleg be kell látnunk, hogy 
közbiztonságunk oly mérvben van veszélyeztetve, a mint 
azt művelt államok polgárainál tapasztalni nem lehet.

lA-lelős szerkesztő :

Dr. MOLNÁR GYULA.

Más államokban is napirenden vannak a kiselüi-nagyóbb 
mérvű lopások, rablások, <le a rabló-romantika i-gydül 
nálunk virágzik, s fájdalom, ezért nem annyira népün
ket. mint inkább a közbiztonság őreit lehet és kell Mi
dőlnünk.

A közbiztonságot első sorban a városi, ko/-. ■ i > 
egyéb közigazgatási tényezők vannak hivatva iontö.-.r tini. 
I'e a hol egy nagy fa li ie ri.i \ a: szőtt tablá-ti tervei tn.i- 
ga egy í’selldbiztos készíti elő. a lelt elkövetéseken pe.lig 
reszt vesz Illeg kívüle két eselidbi/tos es eg\ fi ie- 
lős őr. hol vannak ott a biztonság őrei ? Kiben bízzon 
meg a község piegáisáua. ka he'yi hatos,ig;inal nem 
talalja meg az oltalmat ? Szerencse, hogy van állami 
csendörség is : különben a Ráday-kor világát kellene 
átélnünk újra. Ez az. egyetlen intézményünk, mely 
őrködik a polgárság vagyona e> élete fölött.

A közigazgatási rendőrs. g csak éppen olyan in
tézmény. mint a közigazgatás többi .iga. Rozzant az. mar 
minden izé-ben. mely csak teher a polgárságra nézve.

Ily körülmények között tehát m-m is csuda, ha a 
sajtó megyénket az. egész, ország előtt pellengérre ál
lítja a közbiztonság nyomorúságai miatt.

Es m-m is csodálkozhatunk a fölött sem. hogy a 
sajtó még a hatóságok magatartását is gyanúsnak 
látja. Sőt mikor a csendörség nem akarta átszolgáltatni 
az elfogott tolvajokat az illetékes szabadkai törvényszék
nek. hanem más bíróság delegálását kerté a minisztéri
umtól. akkor meg a szabadkai törvényszékét is gyanús 
szemmel nézte a sajtó. Bedig hál csak az volt az egyet
len oka ennek, hogy az ottani törvényszéknek nincsenek 
alkalmas börtön helyiséged a veszedelmes betörök szá
mára. Meg ezt is gyanúsnak találta '

Szomorú állapotok vannak megyénkben, meg kell

Megjciriiik liHenkint kétszer vii^árnap és csütörtökön.
1 !■ romon- és Zriny i-nteza sarkán.
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vállalniuk, és valóban itt van az ideje. hogy a lógna 
g\ol>b erélylyel lássanak hozza az orvosláshoz s ne 
hagyják oda fejlődni az állapotokat, hogy a ré-./i betyár
világ csakugyan megújuljon.

Az iden'i'ii nemzetiségek MiigViirorszmom.
Torté-m-lmi muiiunk. s jelenlegi közelí tünk ligy :- 

m< s tanulmányozója nem terhet ki ama \iiagos. < >z >■- 
lelei elöl, hogy hazánkban a nemzetiség ké-rm se azok 
közé a megfejtendő. problémák közt’- tartozik, melyek
nek esetleges elhalogalása politikai eleiünkben egyrész
ről Stagnálást, másrészről organikus belső betegségét 
belső küzdelmet okoz.

Valóban szomorú hazánknak a helyzete. m.-l\ben 
különféle nemzetiségek, különféle aspiracziókkal kü.on- 
kiiioii cz.el felé- gravitálnak es bár éppen ez óriási elda- 
raboltság gátolja, egv résznek esetleges g\öz.cdelllié-l 
a nagy egésznek rováséira, maga a hon nem tud 
megfelelni azon magasztos eszméknek. melyeket úgy 
a múlt iradicziója. mint az. európai jelen conslelláczio 
reéi szab.

Hazánknak tarka térképét annak a szerencsétlen 
politikának köszönhetjük. mely ezelőtt csaknem tiz.enki- 
lencz századdal Árpádkori királyainktól vette kezdetei. 
Szélit István első apostoli királyunk kezdő e poiitik.il. 
melyet a pragmatikus történelem a kegyelet m< g-•fi--- 
se nélkül hibájául ró lei. Azon nézetben. hogy a küiön- 
felo fajok egy országban nemeiknek sajátos jó oldalai
val szokásaival, művészétével, mesterségével itt a leg
jobb állapotokat képesek megteremteni. Szent István kez
dő- meg az úgynevezett „hospesek" niegleiepiie>.-t. é-s 
ezen poiitikéit hagyta örökül utódjainak is. Es ciim-Kez- 
z.ünk vissza azon nyolczv.anezer kiin elpártoláséira a ta
tárjárás gyászos eseményénél. kiket a m-mzet vemb-g- 
szeretően keblére fogadott, kik azután harcz.o>ok. keim-k 
lettek ellenünk.

I'e m-m ezek utódai teremtik meg napjainkban a

A „Zombor és Vidéke ’ tárczája.
A hypnotisiuus, haszna és veszélye. )

A legújabb időből származik a Richet-kiserlet. Hypiiotiz.dt 
egy hölgyei e.s recitált néhány verset elölte, a melyekről ébredés 
után .semmit sem tudott mar. (Joliig elaltatván, ugyanazt teljes, n 
elmondotta, midőn ujra fülvbreszlck. mar teljesen ein iedte. Boltéi 
azt beszeli, begy egy iljíi ember hypnotikus állapotban egy egesz 
lectust, melyet diktálták neki, üres lapról pontosan h-olvasull. 
miután a beirt lapokat tőle elvettek. I'e az einlekezotehetseg ha
sonló cseleknél teljesen eltűnik, nevezetesen ha a hypnotizailnak 
subgeraljak, hogy feledjen cl mindent, a mii a hypnozisbun atelt. 
Ez a szó „suügerálni-* annyit jelent, mint valakit valamire rábe
szélni, befolyásolni, hogy valamit tegyen, l-.s a subgestiora a 
hypnotizaltak különösen fogékonyak. „Tudvalevő* igy ír dr. 
Ubersteiner II.. tanár hogy akaratgyenge egyenek mindenki 
áltál belolyásoltalnak ; oda lehel ókel vinni, hogy nézeteiket óraról- 
órára megváltoztassak. Ha mar most, amint mar láttuk, hypnoti- 
zúltaknál a sajul akarat a minimumra redukullulott, mar eleve is 
érthetőnek tetszik, hogy az a subgestiora legmagasabb mérvben 
fogékony."

A hypnotikus mutatványokban, melyek nyilvánosan rendczlet- 
lek, a legérdekesebbek voltak s a programul lenyponljál képezték 
a subgeblio jelenségek.

A hypnotizaltak nyers burgonyát ettek azon hitben, hogy 
alma és egy pohár vizel ittak, mely pálinka gyanánt nyujlatolt 
nekik és mint a részegek tántorogták utána. I veget tartottak 
trombita helyett, belelátlak s idus urakkal lunczollak azon, hitben, 
hogy ifjú hölgyük vannak velük stb.

A hypnolizált egyénnel el lehel hitetni, hogy máskép hívják 
és hogy egészén más valaki. Egy 43 eves hölgyet Kuliéi oda 
vitt, hogy egymás után magul paraszt asszonynak, színésznőnek, 
generálisnak, pracdikátornak, kisgyereknek, fiatalembernek stb 
tartsa és a hypnolizált minden elképzelhető fáradozást véghez vitt, 
hogy úgy viselje magát, u mint szerepe magúval hozza.

Mint kis leány bábuját es czukroi kér, mint tábornok lovat 
s kardot kér, vezényel s panaszkodik a rossz mozdulatok miatt, 
mint szinézznő kalandjait beszéli el stb.

A subgoslió a hypnotikus álmon túli időre is kilcrjcszkcdhc- 
lik. Példák vannak, hogy ha az alvó egyénnek az a megbízás

adatik. íölébredés után bizonyos időre bizonyos tényt elkövetni, az 
a megbízást teljesíti, ha mindjárt a tény ostobaság is. Röviden 
mondva a hipnotizált vak eszközévé válik a vele működővel szem? 
beli s vannak esetek. a melyi kben esaknelll hihetetlen dohok 
ereitek el.

Még figyelemreméltóbbak ..a negatív ballucinalió--k. Több 
■ -gyen van a szobában egyiilt. a hypnotizailnak az inondatik. hogy 
ó perezre fölebredese után az orvos kivételével mindenki távozni 
lóg. A hypnolizált fólebred. büsz< iuek vele mindenfele dolgukról, de 
• • perez múlva az orvos kivételével a jelenlévő eltűnik reá iiezve. 
Nem válaszul kérdéseire, nem hallja, amit beszélnek, nem veszi 
eszre. hogy valaki karon fogja s milubb, azt kérdi az orvosiul: 
„huvéi meiiiek az urak olyan egyszerre?*

E példákkal a hypuotikus jele-nsegek csodás világa meg 
nincs kimenlve. Nem csak a szellem, de az organikus elet funk- 
cziui is, melyeket különben ukaraiunk szerint befolyásolni képesük 
nem vagyunk, a subgesliu hatalmúnak vannak alávetve.

Tényleg be van igazolva, hogy a hypnozis alkalmazásával 
jeieniekeny es hasznos tényék leltek a gyógy tudomány szamára 
megnyerve'). Ij fulfedezes ugyan bajosan leleteit vele; mell 
.így nevezett morális gyógymud, a melyeknél egyedül valamely 
szer, vagy valamely orvosban való bizalom gyógy Hull, a legrégibb 
időkben sem voltak ismeretlenek. A tudomány azonban e kísér
letek altul ama csoda-gyogyinodok lényegé es okaihoz ko/.clehb 
jutott s mellűn remélhetjük, liugy u kérdés alapos megvizsgalasa 
a szenvedő emberiségnek esik javara lesz.

Hu nem szabad azt sem eltitkolni, hogy a szerencsés sike
rek sorúval szurem-selleii kisültelek sorai nlluiiak szemközt, l-.s ez 
elovigyazalra ml az ú| gyógymód alkaimazasamd. Mindazonáltal 
azt kellene hinnünk, hogy a liypnulizmus tereli való kutatások 
föllendülését örömmel kellene üdvözölnünk. Hiszen inegmagyaruzza 
az a sz.iinos tény, mely évszázadukon keresztül majd mint cso
da, Varázslat es szélhámosság gyanúul lelt löllögva es magyal az- 
va, természetes esemény, a mely kutatásunk határúba esik. Hisz 
megígéri azt, hogy ezen sajátságos, esodalulot keltő kísérletek 
idővel egy kiváló orvos kezeljen gyógymóddá fejlődnek, mely a szen
vedő emberiségnek javara lesz lordithalo.

I'e a hypnotizmus olöhaladásai nem üdvözölletnek mindu- 
niilt kitörő örömmel, hevesebbel szolnak hasznáról, mint inkább

•) E véleményt a híren >li. Krivlh l-.Liiig e|.p ne-st íie-jei. ni mü-
vel.eii „kísérleti tunuluiaiiy a hypnotuuiiu leien (StiiUg.nl Feidinaml Kuké i

a velejáró veszélyekről. Es meg kell adnunk, hogy ez. aggodalmak 
valol.au jogosultak. Mennyiben h.iszn.iiiaiik lol a hypnozis Kunos 
cz.elokra. arról a .Aiartoiilaube- mar a tnuii évben • n.->iteiie ol
vasóit. Ma c>ak azon veszélyekre thy.-lim-zieimik. im-lvek abból 
az egészség s a kuzerkölcsökre iiezve származhatnak s részben 
származtak is már.

Az új gyógyszerek utáni k.-r<- az • inb. ■ i
van okadatolva. De ha távol vil.igreszbeii valamely növény t.il..há
tik, mely erős méreg s egyszersmind gyógyszer is. akkor senki 
sem lógja az országban szétszórt praktikus nívósuktól azt követel
hetni, hogy gyakorlatukban ez új növénynyel kísérleteket legyenek.

Hiszen jól tudjuk. Imgy ezzel sok ember egeszsv-genek art
halni. Az uj gyógyszert mindenekelőtt szakorvosoknak kell kezel
ni, a kik klinikák es kórhazakban működnek; tanároknak, a kik 
asszisteliseik segítségével a betegeket folyton lliegvigyazhaljak > igy 
a legóvatosabb mód 11 tanulmány ózhatják es csak midőn hivatott 
orvosok alapos tanulmányai az új gyógyszert itt inugiieitek, leket 
az valamennyi orvos es beteg közkincseve.

Gyógyszer es méreg egyúttal es így kelélii kard a hypno
zis i.-s orvosok, a kik a föntjelzelt segelyeszkozökkcl nem rendel
keznek, nincs alkalmuk a hypnotizmus fűlött praktikus tanúim..- 
nyukai szerezni, sajul betegeik érdekében nioiidunak le unnak al
kalmazásúiul.

A mit a tudomány c lei en máig elei t, az. nagy bán es cge.-z- 
ben egynéhány tény kunstululusa, a melyei meg kilurkcszni. meg
vizsgálni kell mieloll ubl.ol allalunos határozatukat vonhatnánk le. 
Ez okukból a li y p n o 11 k u s ki s e r I e t e z e s kai a r o- 
zoltan e s ki z a r o 1 a g a s z a k l u d ó 8 í a b ó r á i << r i u ni á- 
b a v a l u. A dolgok allasa oly egyszerű, hogy lulajdonkep se pa 
pírt se Untat nem kellene fogyasztani, hogy megvilágítsuk azokat. 
De a valóságban egészén máskép államik.

A szakértő orvosok a legnagyobb elovigyazallai haladnak 
előre s ezekkel szemben a kuruzslo-niagiiutiseurök egész legio|a 
áll, kik az emberisegei gyógykezelni akarjak, a nélkül, hogy b.u- 
niinémü orvosi képzettséggel birnuiiak ; > ezekkel szemben puszta 
kíváncsiságból s mulalas-Vügyből laikusok kísérletekét lesznek, me
lyek a res/.lvevok egészségére karosak es a kozerkv'lcsisv-gcl ala- 
assiik. Ez ókból kell a laikust inteni US ovin . erre szolgáljon a 
kővetkező kel vzikk.

(11. ezikk következik.) 

poiitik.il
StiiUg.nl
valol.au


nemzetiség kénlését, valamint a rövid uralkodásé Ottó 
Vmcze, Kóbort Karoly. Nagy Lajos déd*'Lrcieti betelepi- 
tettei sem.

Kim- szomorú viszonyok a Habsburg uralkodóktól 
bírják eredetüket. Mária Teréziának atyja kényszerült a 
szerencsétlen lépést meglenni. midőn a torok hódoltság 
megszüntetése mán Magyarországot tabula rasanak talál
ta s innen származnak a sváb. rácz. szerb, tót idegenek.
II. József alatt a germanizálás eszméje annyira ment, 
hogy az állatni pénztárból minden sváb család egy föl
szerelt hazat, megfelelő szántóföldet, egy tehenet s bi
zonyos pénzt kapott. Mert Kolonich szerint a forró 
magyar vért csak hideg sváb vérrel lehet lehűteni, 
így éltek a nemzet kehien a dédelgetett párásítók, 
meggazdagodva, meghízva. Es mégis el tudták követni 
1848-han a világtörténelem modern herosztratoszaiként 
a legundokabb hálátlanságot. Jellachioh csak báb a 
színpadon, a rendező, ki a bánót igazgatja a szoldatesz- 
kával egyesült nemzetiség.

Szomorúnál szomorúbb adatokat tudnánk felhozni 
annak illusztrálására, hogy a kenyerünkéi s barátságunk
kal élvező nemzetiségek a szabadságharcz alatt mikent 
fogtak kezel a közös ellenséggel a mi rovásunkra, a mi 
megrontásunkra. I>e hisz sokkal élesebb kikeléssel és 
megvetéssel mondja ezt el a történelem az ó igaz hang
ján. s igy annak részletezésébe e helyütt minek is bo
csátkoznánk' Tudjuk mindnyájan, ereztük mindnyájan. 
Magyarország estik tetszhalott volt ez<m kétes értékű 
győzelem ultin é> a modern politikai viszonyok ismét 
odahelyezték a magyar államot, a hol az európai con- 
czertben szamot tevő hatalomként józan politikájával ép 
úgy belügyi, mint külügyi telelt tetszés szerint dis- 
ponál.

Nem a födelem, csak a megvetés volt oka. eddigelé. 
hogy a jelentkező tisztátalan férgekhez nem nyúlt a 
kormány, de miután az orczátlan szemtelenség Imi az 
egyik, hol a másik nemzetiségre ragad át. — szá
molunk '

Belényes. Brassó. Túrócz Szent-Márton egy más 
után bukkantak elő. Bdénye.sen a magyar állam symbo- 
lumát gyalázta meg egy éreltlen oláh numzkó: Brassó
ban a Éerem-z József renddel íöldiszitett polgármester
rel élükön ugyanezt teszik a szászok, tüntetnek a magyar 
állam ellen: Túrócz Szent-Márton pedig tótok kva- 
liíikálhatlan szemtelenséggel legnépszerűbb föhereze- 
günk jelenléte alkalmával a kivilágításnál tüntetőleg sö
téten hagyták ablakukat A magyar közművelődés véd
nökévé! szemben nem tartoznak tisztelettel lenni, ha ez. 
az uralkodó haznak legkedveltebb. > legnépszerűbb tagja 
is Magyarországon.

Elég volt. Itt már az ideje, hogy kezdjük érezni a 
sértést'

Jo szóval kevésre tudtunk velők menni, beszéljünk 
hát komolyabban '

Védjük azt a földet, melyet saját vérünk szerzett, 
saját izzadtságunk tett gyümölcsözővé, ne hagyjuk a bi
torló idegennek meggyalázni a magyar zászlót, melyet 
• iseink annyi harezban diadalmasan lobogtattak.

A pohár színig telt ' Meg egy csepp és akkor jaj 
lesz azoknak, akik ezt a poharat csordultig töltötték!

G. J.

Megyei s lielyi hirek.
kinevezés. A ni. kir. igaz.-ágügyminiszter a 

szabadkai kir. törvényszékhez dr. Tripolszky János <>- 
becsei kir. járásbirósági jog^yakornokot aljegyzővé ne
vezte ki.

Gyászliir. V \-zj■ !• : I-’.'jjdalojnt«d
'■a- - ' ■ tudatjuk -z r. i.-n t' i-| aty.ni.ik illettnagyatya. tost-
vér - vőuk Baéhrach Mé'Z. s f.dv ■ évi szeptember hó 1 5-é'll déln
tán 5 órak >r hosszas szenvedés lláll életének 66. évéi él) történt
izyá-zos éli unvtat. A boldogult mit. tetemei f. évi SZe| teinbcr hó
17-én déi.- ott fi órakor fogliak z itteni izr. sirkertben örök nyu-
ü.domra té etni. Bezdán. 188s. /■ pt.mber hó 15-én. lldás s bé-
k.' lengjen hamvai fidutt ! Baehi ad, -Zül. Roselltlial Le. ntine. neje.
Baéhrach i ■rj. I ngár F.mi. 1! ein-ach La;- Baehr. h Henrik.
Edgár Jó/. ef. v-ej,* Baéhrach sz >1. Oblalh Lujza menv • gyerme-
k.i. O/v. 1 "le in, Katalin. B .rá y ( eil, D' Ui-.-h Adói ’. tes vérei.
L..-ehitZ II ipa. le-chitz E-z eV. napa. 1 ugar Béla. 1 i j v M..-
ty.-. Ilié. 
Ba.iir.irii

• Bal I njai- Imre.
\nna. unokái.

Murg Bach aeh íhlön.

El •ápolt alkapilúiiv Dr. Milassin Miklós szabadkai
• a i gyelmi bír iié'ltetelt.

Snke.ir> A z a bünfeiiyitő eljárás neginditá-a

l’é i/.iijvi tisztviselők útiköltsége. A pen/.ügvi hiva-
e-nek ejy javadaln IZ . tel. Eddig ugyani. az volt a

szabály. ||< eztek at őket, megfele i költözkö-
d'-si pé'HZ.t kaptak.’ilÓg' pedig t) 'in I- kev. -et. A llőtlel hivalalnok

nő- kéthavi fizetés t. ha pedig az illetőm k kettőnél
kapói!?' eke volt, háromhavi lizeteM nek megfelelő kárpótlást

ni m.isKcp lesz : a | eiizileyminiszter redku iót rémiéit
E/m.ii az > -.»k akkor jár ki. ha az illetőt m-m é-r-

az. eddigi ös-z'-gimk )■ L-t utalványozzak.

Hajléktalan őrültek. A • •• í itrv i- .üi-z.i. rrn-k • - v L -ut..l>- 
•’ ki>ii■-iiil' l-n .n i i ii"./. -/.omoru tanúságot. hogy az össze* or- 
"'ii k / ufóivá vannak, annyi az örült. Nem férnek I 
1,11 - 11 ’Z jent betegek az intézetekben s igy másutt kell számuk- 
11 i ti i, -n.■■ -u h ivet keri-m. A belügyminiszter ez okok- I 
b"l kniT'-ndrl. tikg hívta fel a törvényhatóságokat. lmgy a nienv- 
nyibeii a lerüietiikoii |.*v> koz- e- magánkórházak örültek számá- 
'■ 1 '‘.rendezet! < .-/t-. |y |. .■ | I,írnak illetve elmebetegek befogadására 
alkalmasak, arml sürgős jelentést legyenek a minisztériumnak.

' Beszámoló. Móricz l'ál. Ejvidék szab. kir. város ország
gyűlési képviselője vasárnap tartotta képviselői beszámolóját. Talán 
mondanunk -*m kell (ily kömmel tart tűz a beszédhez a ..Pesti 
Nap! 'I. hogy e beszámoló lies/ed igen |o/sás sziliekkel lesiette 
le az ország állapotait, minden i.i. n. Tekintve, lmgy c beszéd 
nem Bihar vagy llev.-s megyében, hanem Ijvidé-ken mondatott, 
hajlandók vagyunk niegboc- tani Móricz Pálnak azt a majdnem 
naiv optimizmii't. mely az egész. I •■-zéden végig vonul. S ha .. I i- 
videkeír elhiszik M tsz P.diiuk 11 i.y a világon nincsen jobban 
koiináiiyzoit diám, mim Magyar.i-/ g - hát isten neki' -az
újvidékiek illúzióit elrontani nem .karjuk Hogy azonban ne csak 
az újvidékiek, hanem a mi olvasóink i- gyönyörködhessenek a 
Móricz Pál optimizmusában, kiemeljük, hogy Móricz Pál szerint 
„az önkormányzati közigazgatási agviidák között alig van olyan, 
mely a belügyminiszter által rés,ben vagy egészben nem refor- 
máltatott volna, t Dodi fraget nur niclit wie!) A községi • me
gyei élet teljesen átalakult. A csendőrség uj intézmény, a főváros
ban államrendőrség szerv, ztetett. a közegészségügy reiideztetett. a 
iímgvek hatarai kikerekittettek. az eszlelt kirívóbb es szembeszö- 
kőbb visszásságok meg lettek szüntetve (?) Ej közigazgatási ható
ságok keletkeztek, az adóvégrehajtás ellenőrzési* (?) a megyékre bí
zatott. A főispánok hatásköre szorosan (?) körüliratott. kandidaczi- 
miális |oguk korlátoltntott (?) a qualitikaczionális törvény behozatott 
es mindez óvatosan, kíméletesen, ugv lmgy .-un a municzipális 
adminisz.tr. ezió. sem az államélet ezen reformok által meg nem 
zavartatott.“ Tovább menve, Móricz Pál el van ragadtatva a hor- 
v.it állapot k lelett. (Lásd a király szavait Belováron!) A deficitről 
kiemeli, hogy ..más államoknak is vannak deficzitjeik." (Ez igaz, 
de más államokban az. adó nincs a végletekig fokozva, i Dicséri a 
bankegvezmenyt. az igazságügyet, de tóként a közlekedést. Es el
mondja. lmgy a Deakpart alatt e tejen mily mulasztások é- jvi-z- 
-zaélések történtek. Dicséri a ku. skedeh-m és ipar fejlődését, a 
honvédelmet; é- igy tovább. Besz- le végén pártviszonyokról szól, 
a mér-ókelt ellenzéket coli amuré beinvitálja a kormánypártba, 
illát talán még most sincsenek .vgdi?i mig a fügctleiiségi par
tot továbbra is szükségesnek is tertja. Beszédének e része igy szól: 
Még egy pár szót szolok pártjainkról és azzal bevégzem be- 
-zé'demt t Mindenekelőtt őszintén megvallom, hogy daczára annak, 
lmgy mint a szaluiéivá párt tagja, minden dicséretet mellőzök a 
p írtról valé. nyilatkozatomban, kifejezést adok azon kétségtelen 
eredménynek hogy a magyar birodalom konsolidálására ezen ha
talmas párt Iu.érni, k kebeléből keletkezett kormány állandó
sága nagy befolyást gyakorol. Mi magát a parlamentet illeti, ott 
<gv nmltosagtelje-ebh hang imdor hono-ult meg. é-s mióta az 
üres frázisok nyom m ikul eltűntek, pártunk, kormányunk az éles 
I rálatot is szívesen meghallgatja és eltűri. Sokan a mérsékelt 
. !!• ii/ck lu.-z. -em-k alapfeltételeit hiányosoknak tartják. En ugyan 
minden ellenzék létezését a parlamentáris életben jogosultnak tar
tom. de azért minekutána mi a mérsékelt ellenzékkel egy közjogi 
alapon vagyunk, miután azok nagy részben vagy a Deák-párthoz 
vagv a szabadelvű párthoz tartoztak, s a bosnyák okkupáczió rossz 
következményeitől tartva léptek ki. az aggodalmak pedig alaptala
noknak bizonyultak be: ennélfogva ama képviselőknek a régi párt- 
kötelékbt való visszalépése igen természetes és ebben én maim, 
semmiféle inkonzckvein zi.it nem találok, sőt valódi politikai meg
fontolást látok.

Azért is. t. uraim, mi ezen barátinkat nem mint convertitákat. 
hamm mint régi elvtársakat üdvözöltük. Mit mondjak, uraim, a 
szélsöbaliakról, kiknek pártelnevezéseit máig' .-cm értem? Do akár- 
h( gy nevezzék őket, mindenki tudja, hogy ők Magyarország tel
es függetlenségét akarják, és ez a párt századok óta létezik. Vál
toztatta nevét, meghaltak a régi vezérek, de támadtak újak, s 
támadni fognak ezután is, 8 igy van ez jól. Nagyon szomorú vol
na Magyaror.-zágon a politikai elet bajnokainak sorsa, ha ez a 
part megsemmisülne. Azért csak azzal zárom beszédeim !, fogyjanak 
v így szaporodjanak, küzdjünk meg a becsület és hazafiság fegy
verevei. s akármelyik párt győz, viruljon a haza', viruljon benne 
Újvidék !

A pécsi általános kiállításon megyénkből 
a következő iparosok kaptak kitüntetést : A mezőgazda
ság osztályában llandlcr József (Parabuty), az élelmi
szerek osztályában Döntő István (Szabadka) és Seidi 
Nándor (i’j-Verhász). a szeszes italok osztályában szin
tén Soidl Nándor (Tj-Verbász). a faipar osztályában 
B' cker József (Apatini. a vas és fémipar osztályában 
Matek Nándor (Apátiul kiállítási érmet nyertek. A 
Hangszerek osztályában Pukorny József (Baja), a gép
ipar < s közlekedési eszköz osztályában Trogmayer Gyula
• I jvidek) kiállítási aranyérmet, a női kézműipar osz
tályában Mayer \ inna (Baja) és a fonó es szövőipar 
osztálya-uin l-'ogl Mihály (Baja) díszoklevelet kaptak.

\ I ehrr-kcre*7.t -illet a vidéken bemlo fiok-egyle-
'■ r. a ipiiú-.i b.,| a kovuk‘/ö IrVolel küldte */.('■( a föis-
pu..-kl.../ : E i-p.ii I i ' Midéin M.iie-.igodnak a bárcz.ik daru

nál lanusi " fáradt ért egyesületünk nevében mély há
lónkat kifep /.nők. • gyszersmiinl az. egyesület érdekében újabb ké- 
ie--. | bátorkodunk Méltóságodhoz fordulni, abban u biztos re- 
ri.e .v I • i.'_ . M, J - ._ed hazaíiui ■ emberbarati ügyünktől
Kegye- támugatéisál ezúttal -cin fogja megvonni. Egyesületünk 
van ugyani- hivatva a Idenczházat hazánkban pótolni és nagy 
feladatának csak úgy felelhet meg. ha országosan szervezkedik, 
ilb t' lég- mindenütt az országban támogatásra s pártfogásra talál.
• -ak Iu a legtöbb nn-gyePeii tiéikegyesületck keletkeznek, melyek 
1 ezura k"ZiemuKodnek fegja egyesületünk nagy feladatát, a nagy 
cycrrnekhalatidóság apa.-ztá-at illetőleg hazánkban megközdit- 
hetni. E v.gből. voiiatkozm.ig Miniszterelnök O Nagyméltóságának 
mint be|.;_'\mim-zti iin k Iss.y ,.\j október hó I. ’i2ő2. sz. cin.

• i ken körrendeletére. Melt '-.tgodhoz fordulunk, mint a mc- 
eyének szellemi vezéréhez, hogy bennünket támogatni incltóztat- 
nek. Ha Méltóságod vállalná e| a fiokegyesülel alakítását é* el- 
ics-eeei. lt -iker l.izlositva volna. Ha azonban Méltóságod leen
dői nem engednék meg. hogy közvetlenül is közreműködjek e

czdra. kegyeskedjék arra alkalmas egyéniséget az ügy számára 
megnyerni és a íiókegvesület alakitásavul megbízni. Egyszersmind 
ide mellékelni bátorkodunk : az egyesület alapszabályait, a flók- 
egvesiilet alapszabályát, egynéhány aláírási ivet, euv kimuta- 
ta.-t. i-mié-tvlve kérvén, lmgy Méltoagod az. ügyét magas figyel
mére méltatni ' - azt elősegíteni k-gve-kednek. Euys/eisniind e.-e- 
dezünk. lmgy ide mellé-kelt a t. Törvényható-ighoz czimzett se- 
gelykel. -iillke! pártolni és t tlll".dini kegyc-kedliek. Melles t-ed- 
nak alázatos szo!".ii. Budapesten. ISSS. évi augusztus hóban, 
(íróf S/áp.jy Díváimé, gint' Iv’áday Biti elnök \ lady (ínkor m. 
elnök. Jónak latjuk az egyesület alnp*zabályailio| idézni a kö
vetkeze halom 5}-t : Az. egyesület cz.édja : szeoémy beteg
gyermekeket i'gesZsé-gcs tápszerekkel es orvossággal ellátni és 
azok gyógyításiról gondoskodni ; továbbá szegény szíilönőkel ad
dig támogatni, mig munkaképesekké* nem válnak. é> azok elhe- 
lyezéséről oemloskodiii. Az Egyesület apátián gyermekek, esetleg 
lelenezek elhelyezésénél, ha szükséges, anyagi segélyezés utján is 
közreműködik es az elhelyezett gyermekek fölött felügyeletet gya
korol. 3. Az egyesület tagjai : ágyalapitók. kik egyszer és min
denkorra legalább 1000 Irtot ; alapítók, kik egyszer s minden
korra 200 Irtot; pártolók, kik egyszer és mindenkorra 50 irtot; 
rendesek, kik évenkint - 3 é-vi kötelezettség mellett 3 triót
fizetm-k. i. $. A tagok jogai : Az ágyalapitók nevei az intézetbon 
az éigv fölött elhelyezett táblákon megörökittetiiek. Minden tag 
választ é-s választható; minden tag jogosult szegé-nv beteg gyer
mekeket é-s szegény >zü|é>nőket támogatásra ajánlani, kiket az 
egyesület a lehetőséghez képest első sorban pártfogol.

■- X/. ó-becsei polgári magyar dalkor hangversennyel egy
bekötött szíir.-ii ImI rendezését határozta el, melyre már az előké
születeket is megkezdték.

* Agyonütötte a villám. Baraeskán nagy vihar volt e hó 
12-én ejjel. A koz-é-gbeli lakosok mindnyájan felébredtek az iszo
nyú dörgé-sre. Csordás Sándor vagyonos földbirtokos, a dunamolléki 
református egyházkerület világi tanácso.-a álmából felriadva, kiment 
a szobából, hogy a cselédeket felköltse s egy pár nyitva hagyott 
ablakot betegyen. Eközben leütött a villám es Csordást agyonsuj- 
totta. A villámcsapás a szobaleányt is érte de ez nem hall meg 
.- úgy lehet, hogy kiheveri a bajt. A zivatar másfél óráig tartott. 
A szerencsétlenül járt birtokos családja iránt általános a részvét.

* A nctryediiiílió.s lopás. Érdekes, hogy Klem Jusztin 
•■seiidőrlöliadnagy. hogyan jutott a nagy lopás tetteseinek nyomára. 
Körülbelül ez ev elején ugyani- magához, hivott egy, még a sze
gedi várból regi ismerős, vén m<-;.’r*>gzott tolvajt - kelló utbaiga- 
zitasokkal ellátván, megbízta a nagy szabadkai lopás kikutatásával. 
Az öreg, nyugalomra vágyó tolvajt nagyon csábította a káros által a 
nyomra vezetőnek jutalmul kitűzött tízezer frl s felcsapott a csendőr
tiszt k.'-mjé-nek. Az öreg betyár a következő levelekben adott számot 
KI-miiek a mukéideser-d. I'i-ztelt főhadnagy úr! A miben megbí
zóit. hát figyelemmel ki.-ertettem. hanem ha az úr nem restel 
elgyünni. majd megfogom mondani, a mit csak kipuhatoltam ; de 
úgy. hogy azt senki ne lássa, mikor én magával beszélek. Ha 
meg akar találni. I jszegeden a töltésen majd vigyázom én mindig 
csak olt sétáljon akkor. Eljöjjön, mert sikerülni fog. úgy hiszem, 
de a héten minden bizonnyal jöjjön ide újszegedre. Itt a munkán 
megtanul. Majd vigyázom en, de eljöjjön, mink is fogjunk abból 
a pénzből, nemcsak más. mert más már nagyon kigazdult. Szeged 
IS88. junius 28-án.“ Három nappal később ezt irta: „Tisztelt fő
hadnagy úr! Mit rám bízott megtudtam az éjjel. A bizonyos neve 
Z-igmond Juhisz János (Geiger-féle betörő. Szerk.) De nagyon 
szerettem volna még egy pár szót váltani, mert mondani valóm vol
na sok e- okos az urnák.' A jól konzervált és donjuáni hajlamok
kal biró kém klasszikus módon jutott nyomába a kifiirkészéséro 
föladott titoknak. A főczinkosok csaknem mindegyikének feleségé
vel szerelmi viszonyt kötött. Ekközben megtörtént az újabb rablás 
s a csendörseg a kémtől szeptember 3-án a szabadkai vásáron 
kapta meg az utolsó, teljes és kimerítő szóbeli informácziót. mely
nek alapjai) teljes erővel hozzá lehetett látni az akczióhoz. Ennek 
eredménye ismeretes. Az összes elfogott rablók teljesen beismerő 
vallomást tettek Szerdahelyi zentai vizsgálóbíró előtt, kit az 
ottani büntető járásbíróság a botrányos es a nyomozás sikerei ve- 
szélyezletó bírói beavatkozás hiányának pótlásául küldött ki. A 
napokban Korhelz János a „c.>endbiztostu Szombatit őrsvezető s 
két csendőr fedezete alatt Petrovoszcllóba szállították, hol előbbi 
beismerő vallomása szerint az uj rablásból reá jutott öt ezer forint 
egy részét, úgy 7—800 forintot, elásott. Ezt a pénzt is a már 
eddig kéziekéiitett lopott összegekhez csatolja a nyomozó csendőr- 
ség. A letartóztatott bűnrészesek közül hármat, úgy mint a 
pénzváltó martonosi házalót. Lowy Jakabot és fele-égét, úgy
< -onka Bálint asszonyát tegnap -zabádon bocsátotta a csendőrség.

Nevezetes, hogy a minisztérium ez ügyben a csendőrség 
kerelmere az illetékes szabadkai törvényszék mellőzésével a szege
dit delegálta. Ezen törvényszéknél a vizsgálattal Szentiványi Ador
ján törv. biró bízatott meg, de gyöngélkedő állapota folytán arról 
lemondott s most a vizsgálatot dr. Rózsa Kálmán kir. törvényszé
ki biró vezeti. A vallomások folytán kiderüli, hogy i.nly nagy 
merészséggel és mily számítással hajtották végre tettesek a lopást. 
1886. október 29. és 30-ika közötti éjjel Madaczki Antal, Juhász 
Z-igmond Mihály. Juhász Z-igmond János és a fóczinkos : Vu- 
csetic- Imre éjjeli || órakor egy, a szabadkai nagy templom épit- 
kezé-élól beszerzett nagy létra segélyével egyik szomszédos Ka- 
ziiiezy-utczai telekről az istálló tűzfalán é- tetőjén át behatoltak 
a (ieiger-féle egyemeletes ház udvarára, amely a város kellő kö
zepén. a törvényszék és járásbíróság épületeinek közvetlen közelé
ben fekszik. Az üzleti irodának a kapaboltozat alatt lévő ajtaját 
álkulc-e-al telnyitoltúk s az ott talált 3- -4 tnélermázsa súlyú vas- 
pénztiirl leemelték s löltellék az udvaron talált s a Geiger tulaj
donát képező vaslőcsos szekérré oly módon, hogy a szekér hatul- 

' kerekeit kiszedtek s az igy lebuktatott kocsira emelték rá a 
kasszát. Ezután álkulcscsal kinyolották a kaput s azon ki vontatták 
a drága zsákmánnyal terhelt -zekeret az utczara. Egyik, a lörvény- 
'Z.eki épület mellett levő sikátorból ekkorra már elöbajtott két bün- 
társ egv k' tlogatu szekérrel, mert eredetileg ezen akartak elszál
lítani a lopott kasszát, nem számítva az udvaron talált szekérre. 
Ennek a szekérnek a saraglyájához kötötték a terhes kocsit s

adminisz.tr


ftZlltan a piaczoii ut kihajtattak a városból a zoinlmri kapun, mely I 
aznap csudálatos módon már nyitva volt. Az egész. munka .'mii 
I I órától éjfél utáni 2 óráig tartott. Az istálóban háló kocsis ős 
udvaros, valamint a lopás színhelye fölött, az emeleten lakó G.-iger 
(•salad semmi zajt nem veit észre. Mig a né-ey löeziiikos az Íro
ttban dolgozott, az. alatt az. utazón az értelmi bílnszerzö, Maczon-
l.a  Györgyim őrt állott. A zsiványok a zsákmánnyal a városból 
kijutván, a napnyugati ugarok 6-ik é-s 7-ik díilőjo közt állapodlak 
meg. A pénztárt leemeltek a kocsiról s a velők hozott kalapácsok
kal es fejszékkel feltörték. A mintegy 2’>u - 270,000 forint kész
pénzt kivették a kasszából s aztán nyomtalanul eltűntek. Harmad
nap akadt egy jómódú szabid’. ii gazdaember ri a szétrombolt, 
üres pénztárra s a tolvajok édi.d lo-mio hagvutl értékpapírokra. 
Az. ellopott pénz, között 120 darab ezres v,-ll. d<- (i.-imr e/eklmk 
számait elfeledte fidjegyezni. \z ellopott pénz felének im-i: k--rm-- 
se már eddig biztosítva van. ! pedig mintegy 2’> 30 </< r Irt
készpénzben a többi pedig a tettesek ingóságai é-s ingatlanai által. 
Az igazságügyminiszli-r biródelegálé> leirata nmr megél I,. tt a 
szabadkai törvényszékhez s igen könnyen é-rhelőleg óriá'i kons- 
ternácziót keltett. A miniszteri leirat egyidejűiig utastiotia a sza
badkai törvényszékei, hogy az összes ezen ügyre vonatkozó irato
kat adja át a delegált szegedi kir. törvényszéknek. Mr említet
tük, Imgy Macz.onka György, az egyik tettes megszökött .</ <>-ka- 
nizsai eseiidörség laktanyájából. M--i meg az’ i- hozzáfűzik Sza
kán ■ - hírhez, Imgy ugyanakkor, amikor Mac/.->nka (iymgv 
köti Illeg. Macz.onka Györgyin- is eltűnt szabadkai lakásáról s azóta 
elő sem került.

* Eljruy zés. Radic.sevits. Béla hács-hodrogliiin-gvci 
közigazgatási irotlagyakornok. .jegy i váltott Szabadkán 
Hajdú Vojnits Amália kisasszonnyal, özv. II. Vojnitsne. 
szabadkai birtokos, kedves, szeretetreméltó leányával.

Bíl(‘Slí-bál. Ilodbáglion élni 30-án. a búcsú al
kalmával, úgy az ottani ifjtiság, mint a ('aszinó-i-gylel 
táncmulatságot rendeznek.

* Ei’döőri szakvizsgák. A i--!dini.--I-ipar- es k-i-'k-- 
delmi m. kir. minisztérium közzéteszi. hogy az erdő.ni szak', i/--- 
gák a folyér évi október hó lő-én es az erre következő napokon 
Zomborban. a vármegye házaluin délelőtt ” órakor fognak m a
kezdetni é, folvtalédag megtartatni. Felhivatnak mindazok, kik ■ ■/ -n 
szakvizsgát letenni szándékoznak. Imay hiteles bizonyítványukkal 
felszerelt folyamod)anyaikat a vizsgák székhelyére nézve illetékes 
kir. adofelijgyelöhöz nyújtsák lm. Földmivelés-. ipar- <■- k-i-ske- 
delmi m. kir. minisztérium.

■ l j ipar. Nem is nevezhető éppen müvé'Z.ctm-k. d>- ke
reskedésnek sem. Legjobb lesz az ipar szót használni az aiiglius 
legújabb keresetforr.i'ára. Walter Johns a neve annak az úrnak, 
a ki az eredeti foglalkozást találta lói : Londonban lakik < s na
gyon jól megy a dolga. De csak rövid idő ,,ia mert e/elött bi
zony sok oka volt panaszkodni a sors moslohasága ellen. Szeren
csére Walter Johns értelmes ember és igy addig törte a fejet, 
mig megtalálta a módot, a nielylycl magán legjobban .'- gith- t. Ta
lánymegfejtő irodát nyitott. Tudni)aló ugyani', hogy Londonban, 
ép úgy. mint mindenütt a világon, nyereim-nytárgyakat .-.orsói
nak ki a lapok talányaik megfejtői közt. Walter Johns tcli.it egyé
bül sem csinál, mint egész nap a síinx korül ólálkodik és mint 
a gorög mithosz. Oedipusa, talányfejtésen töri az agyat, .l íraija a 
talánytközló összes lapokat s a lapok előfizetői egy pár fillérért 
megkapják tői.- a rejtély kulcsát. Igy azután ok is hozzájuthatnak 
a nyereménytárgyakhoz., meg Walter Johns is urasán megélhet, 
mert „kundschaft“-ja van bőven.

* Külföldiek nyilvántartása Magyarországon. A Ma
gyarországon tartózkodó. vagy itt letelepülni akaró külföldiek nyil
vántartása ügyében a belügyminiszter a törvényhatóságokhoz kör
rendeletét bocsátott ki. melynek főbb pontjai a követke/.-'k : A 
községekben é-s varosokban tartózkodó külföldiekről nyilvántartás 
vezetendő. 2. Ezen nyilvántartásnak alapul a lakást adóknak, fo
gadósoknak es vendéglősöknek az idegein k megszállásáról teendő 
jelenlesei szolgálnak. 3. A községben 2't "ián túl megszálló nb-gen. 
a ki nevet é-s kilétet bemondani, valamint a lakéist adok. I<m.ui-i- 
sok, vendéglősök, a kik az idegenek megszállásáról a jelente.'! is 
óra alatt megtenni elmulasztják, közbiztonság elleni kik m ist ki
vetnek el C' a szerint bíilltend >k. t. A bejelentés alapjai) a köz
ségi elöljáróság mindenekelőtt az idegenek küfoldi minősege felöl 
lehetőleg biztos meggyőződést szerezni tartozik, mire nézve a köz
ségek a főszolgabíró. a városok a/. alispán közbenjárását Veendik 
igénybe. 5. a külföldinek ebbéli minősége niegallapittatván. annak 
a község területen való tartózkodása nyilvántartása jegy/.emlő, a 
törvényben kitűzött 3 hó leteltével pedig, a mennyiben a külföldi 
ezen idő alatt ónként nem jelentkezett, lakhatási engedély iránti 
kérvényének 8 nap alatt leendő benyújtására felhívandó. 6. Ha a kül
földi a hozzá intézett felhívásnak meg nem feleim-, akkor az elöl
járóság a főszolgabíróhoz jelentest tesz, illetőleg a rendőrkapitányt 
értesiti, a ki körülményekhez képest a büntetés kivonása iránt el
ső fokulag intézkedik. Ha a külföldi a 8 napon túl nem terjedhető 
határidőn belől ónként nem távoznék. akkor alkalmas módon való 
eltávolításáról gondoskodandó. Ha pedig a külföldi lakhat.is iránti 
kérvényét a kitűzött határidő alatt benyújtja, a képviselő-testület 
az engedély megadása érdemében határoz. A lakhatási engedély 
megtagadása eseten a határozat jogerőre emelkedése után a kül
földinek a község (város), illetőleg azon esetben, ha rendőrileg 
veszélyes egyénnek lenne tekintendő, az ország területéről való 
eltávolítása iránt intézkedik 7. Minthogy a lakhatási engedély 
csakis a község (város) területen való tartózkodásra községi szem
pontból adatott, ez által a löszolgabiroiiak (rendőrkapitánynak) 
államrendőri szempontból fennálló hatásköre nem érintetik, minél
fogva nevezett közegek a külföldi magatartását figyelemmel kísé
rik és ha bebizonyulna, hogy annak az ország területén való tar
tózkodásé fennérintelt szempontokba ütközik, eltávolítása iránt a 
lakhatási engedélyre való minden tekintet nélkül a fennálló sza
bályok szerint intézkedni tartozik. E rendelet intézkedéséi a 
fővárosra is ki fognak terjesztetni, du miután itt a főváros speczi- 
ális viszonyai is figyelembe veendők, a miniszter nyilatkozatra 
hívta fel a fővárost arra nézve, hogy a rendelet alapelvei a fővá
rosban a bejelentési intézmény mellett minő módosításokkal len
nének életbeléptelhetök.

Ba.jáll - zepi<-nil>«-|- ||é( | áli '. ' i r. i.\. 
sogi hizollsúgi íi|.Bis.-hof K..r<ny| .i,.
városi inórtékliitolesiiónek.

: Nyilaiíjazás. lahn Lajos Baja város lós/áin- 
vevöje betegsége következtében nyugdijaztatoft.

Baja város törvé-nvliat"s;i2a alsóvár<»si iskolá
jának fölépítésére 18.000 írtől szavazol! meg.

A kaszárnya épitesé-t a ma. szerdán megtartott 
árlejtésen llirschl Ede. szegedi epile>z-\allalkoz-i vállal
ta el 275.000 írtért.

Lá m pagyiij tóga tói nli n.-v I i./ib mmv l.aritai
a ki ny -1- mm k s enm-k
lámp.iimik külső üveLt.-in im u a tavaszi . . .</, i<|.-i ny -r . lő
porának nyomai is i.ijf vannak. Olyan piszkos né-m-lyik h-i-y a 
b.-nne pislogó pelroleiim-mé.-'. s \i|,.-. alig -zi.... Iik .1. ..í r
csak a tejüvegen. Ni in h-nin-j-> ezekn k városi hivatalnokoknak (!) 
is tartani egy kis számonkéró székel ? l-.gy <-si.-li >. t

A játék ára. Győri Ani.il l-i.ö.ui I’i év.s lakatos ma' 
vasárnap délelőtt véletlenül agyonlőtte any - >i. Történt ugyanis, 
hogy egy. náluk javítás végett volt íllobert-legy vert küldött ha/a 
általa a gazdája, l'tkoz.ben a lii'i !>• t. rt a bátyja anym'dm/ ■ a 
fegyvert folytonosan magánál tartotta, de m-m sejtette. Imgy az 
meg ián töltve. A/ udvaron, mini aib b- <->inialaii gyermek. I.ol->n- 
do/oll. játszott s a mikor az öreg as'/.-my megmondta m-ki. In-L-y 
.'/.íiretre készülm-k. a fiú újjoimni lé/delt a lelőtt, hogy milyen 
jól fognak ott mulatni. E k.izbeti a íloberl kakas.it is felhúzta - 
a/./al. hoey ..ev\e| a |iiisk.oal lógok lövöldözni’. <zt eNutott . A 
lövésre az öreg asszony azonnal öss/< rogyott, s aiig egy tél óra 
alatt meg is halt, mell a go|yo a '/. im-n ke|v-./iul fúródét! ö . i , . 
Be a fiú is niag.m kívül lett ijedl'égel.en s az. nap ib-lul m. iné. r 
Illát’ magához lerl, jelentkezet! .1 k----- dl / II Olt b tarlo/.lalluk
es hétfőn már bekísérték a zombori torvénys-.ékliez.

Eskiíyő Beriilmrd S/ani'/i... Ii<-!\ledi d-ré-k ipa
ros a napok .in larlofta e>kíiv< i-•: Eszéken a >zé-p l'a- 
11 a s z I o v s z. k y Mariska k i s a s s z. o) 111 v .• 11.

O-Becsc városa Parcsetich Félix 1
megválasztotta s a dis/ oklen-kt a napokban Szulik J>>/'< 1 pt’epo't 
plébános le/eté— alatt egy 10 tagú kúldmiség átadta. A kíildoit'ég

■ a főispán vendégszerető házánál lakomát adott, a me
lyen az ujonan megválasztott „Matica’* elnöke Dimitrievits M. is 
1’ésZ.I Vett.

Bihács bevételének eiiilék<‘/.eí<‘. Ma '/-r í ni 
10 éve annak. Imgy közös hadseregbeli katonáink bevo
nullak az ellenség részéről oly szívósan vé-dtui várba. 
A mi házi ezredíink. a es. es kir. 23. ezred is részi 
vett .abban, miután előzőleg mar három ütközetben si
kertelenül ostromolták a varat. Enm-k az emlékét ün
nepelték meg ma délután katonáink s velük az ütközet
ben részt vett, most már kiszolgált altisztek, úgyszintén 
nagyszámú polgárság. Délután •> órakor a 23. ezred 
helyben állomásozó zászlóalja gyakorlóterükön vé-gig ját
szották Bihács bevételét. Egy ré-szük átöltözött ellenség
nek. bosnyák ruhafélét öltven magukra s ezek védték a ..Bi- 
há<-s’’-ul szolgáló egyik kaszárnya épületet. Fölkelő csapa
tok is voltak. Hosszú csatározás és lövöldözés (vak töl
tesse!) után nagy kurjongalás közben vették be .,Biháesol" 
esti t> órakor katonáink, mire azután jól megvacsoráztak 
a tábori módon főzött gúlyásból. lévén minden századnak ki
utalványozva e napra 1 Irt vacsorára és ő írt borra. A jóízű 
talatoz.ás é-s csendes borozgatással véget ért a legénység 
rés-zérói az ünnep. - Este a tisztikar az „Elefánt" 
vendéglőben rendezte ünnepét, a hol mintegy K(» teríté
kű bankett volt. — Biliácsba körülbelül a kővetkező tar
talmú német nyelvű sürgönyt küldték : A es. é-s kir. had
kiegészítő parancsnoksagnak Bihács. Bihács vár bevéte
lének 10-ik évfordulójakor kegyelettel emlékezünk meg 
az ott elesett ?3-ik gyalogezredbeli bajiarsainkréil. mert 
lm áluk hősi halai volt. K fjük a parancsnok>;igot, 
hogy a Bebehac hegyen l<-\o közös sírjukra a mi ne
vünkben is egy koszorút helyezni szive>k<‘djék. A 23-ik 
ezred tisztjei é-s tart, altisztjei. Z.ombor város es kor
nyékének polgársága.

klem Jusztin. \ - .i idkai ii. _-\• diiüld - r.H - • 
'--..■iiiek kipiiliat.doj.iiu|. ki m Jii'/.iin csendoi’föli.idnaiiyr.d al’.-ii 
Hírlap tetenyi eloíiz.etoje a k'>\i-ikez.őket írja : Kb ni jelenlet! |S 
eve.', egy ölnél magasaid), igazi lieikulesi termetű ember, s/.é-le.s 
mellkassal. Szigorú, ké-rlelhetlen. mint katmia C'.-inb-r. d-- jí. 
humorú, kedvelt egyen a mamii életben. Mini vitéz l.ii'/m a 
ii(i-iki hadjáratban m-m gróf líadavnak (mini a lapok Írlak), ha
nem Albrecht fóhercügnek életet méntéllé meg. s elismerésül a 
főhercegtől értékes órát kapott ajándékul, melybe a következő 
szavak voltak vósvo : „A legvitézebb huszárnak emlékül, Albrecht 
főherczeg. • Ezenkívül bet érdemj-dlel disziti-ttek föl. Ké>obb. 
midőn gróf Hadayhoz, kerüli Szegedre, Lauesiknak jobl> keze lett, 
majd mint kisteleki csendbiztos működött. Midőn a csendorsé-g löl- 
állit.isa elvileg ki Ion mondva. Klem szintén bejutni óhajtott a 
eseiidorsé-g tisztikarába. Könny csongrádi főispán meg is ígérte tá
mogatását a lionvé-dolini miniszternői, de utánjárása hasztalan volt, a 
miniszter megtagadta fölvételét, mert nős é-s ot gyermek atyja. 
A szomorú hírt Koiiay főispán közölte Klemmel, ki s/elid humo
rával azt felelte; „Mar pedig azért a gyeiim-keiinet a Ti'/aba nem 
hajigiUom. d<- meg van egy ki' protekcióm, ezt próbálom meg !" 
Fölment Becsi.e a király eh-, di'/magyal ba olt../élt e- felrakta a 
hét érdemrendet is s mint ő mag i mondta, a sok slrimtlis ne
met mind pukedlit csinált elölte. Midőn a királyhoz b- bocsatottak. 
ő felsége elébü |"U s mielőtt s/.oho/. jutott volna, azt mondta ne
ki : öli részt vett ebbel) es el.l.OII az. Ütközetben, megjelölve a 
napot es helyet. Klem igennel feleli : a király őt rögtön megis
merte. A további kérdésre, mi a kívánsága? elmondta, hogy 
mivel sok gyermeke van. m-m veszik be csc-ndőrnck. A király 
vállára tette a kezét s csak annyit mondott, hogy menjen nyugod
tan haza. Nyolc nap múlva iii.-j;--tt a kinevez.', azon értesítés 
kapcsában, hogy mint cs.-iidor-tis/.ilielyettes menjen Kolozsvárrá 
a tanfolyamra. Hogy tehát ily ki- dó rendőri erő működik most 
az, állóidon, azt egyenesen a Királynak köszönheti a megriadt la
kosság és a Geigt-r-csalad.

’ A/, artézi kút fúlasahan 381 mi-teiic haladtak s jelen
leg is kék agyag-lalajbaii történik a túrás.

’■ |{|lblÓbllll(lll. Natív l'el-it. a ki a '.abadkai foohá/.h.-l. 
a hol gyilkosság es több rendbeli lopás büntette miatt vi/sgálali 
fogságban volt, de pár nap előtt megszökött es a szabadkai ha
tárban ot tagból álló lovas rablóbandái szervezeti, a bajai orszú-

vásár alkalmával e hó libán a rendőrit elfogta é-s átk. i -• 
. '/aha.lkai lm v 'nv - ekhe/. A rablov ezér. a kinek szerv./- II 1. 
va-uaialuja voil. imv.tn az a Nemes Nagv 1'el-r. a i.iv.l I. 
elölt egy ujs/egedi r> mlör véres iitcz.ai Inirczot vívott . ij. I a I ' 
városi területen. Nemes Nagy 1'éi.r é-s czimborúja Ihidrai S/.é - 
I'.d hírhedt lol.olo akkor é-jjel a Balty Tu-o gyjai tia/.l l- i 
poll három parip it hajották át a szegedi hídon. Ivó -i' ''.'-I. . 
a bátor fiatal r- !:<l-r II. _-;dlÍ ’la a lovakat é-s lolv. l. lle ina. . 
kocsira. Ekkor lüidrai Szabó l'ál eltűnt, N.-im-s „Nagy I’- i. i > 
dig eldobta a gyeplőt, a lovak közé vágott s a rciidórru v< t. ; 
magái. Elei-hal d küzdelem folyt a kocsiban. A rabló revol.i. 
elsült, a rend-r im-n'--rülve Imkoit I-- a ko.-sirol, l.yv meneküli 
Nemes Nagy Péter. ('/ink--.! n■ ,t elfogták, -. pedig ma így . 
betyárbanda vez.-re Szabadka vidékén. A rabb- . -/.é-r vis.-lt d--l- 
gail.ól a legmdekes. I.I., de az ország fogház; ihat! uralkodó állapo
tokat szomorúan jellemző epizódok az ó szökéséi. Eddig mé-g min
den horlönből. a Ind lógva volt, megszökött. Egyszer azt kérdez
lek t-ile midőn újra kézre került, hogy mit-rt m-m tér jó útra, miért 
.'/.okik iii- L' mindig? A lettenlheiellen gonoszh-vo igy válaszol! a i’eii- 
• !-.löknek: Mi h.i'/.nat veiinné-k maguknak, ha olyanok m-m v..In mák. 
mint <-n? Ne lopj ik a na|>ot. m-zzem-k — utánunk. N.my a régi b- iy.u- 
vilag maradványa. Most eey 2<» évvel ezelőtt ell.oveieit gyilkos
ság is kiderült reá. Másodmagával egy Jancsó nevű kisszállási 
o.i/d .t gyilkolt meg. A gyilkos ezimhora Kir.dy Imre a ki
a I- gvhaz.hól kiszabadulva. Szabadkán húzódott im-g. A lovas be
tyárok a hé> eiejé-n hét darab lovat hajtőt!;.k el a tompái taiiy.ik- 
eo|. Nemes Nagy I'. :< r a/ elfogott rah|o\e/ér m---i 3? .-v - -

; Nem mind ny a mi fénylik. Mi ■ i ; 
kereke.lé-sl.en előfól’tltlló kö/k’l-d Vi lisé-gÜ UgVl|.‘V e/ett g V og V I U -Z.ap- 
pant. fogpasztát, fogport. sz.'ijviz- t sál. Az ember egyszerűen a leg- 
kőzelebhi üzletbe vagy gyógytarba fordul, kéri a kívánt szap
pant. szájvizet vagy fogport é- m g- l-'-gszik azzal, a mii kap. csak 
olcsó legyen. A közönség azt liis/.i : az egyik olyan, mint a ma

rék im-gválaszlása körül, a legnagyobb vi’-iek önmaga ellen. Egy 
darab l’.-|.|>-f.-le gy--gy; . ./apj- .ii 3" krl-a Imi ül -- - / a sza| paii.
im-ly minden gyógytárban kaphat--, mé-gis feltűnően különbözik a 
lobbi .szappanféléktől. Első rendben m m dr.-ga. im rt egy darab 
.gy négy személyből álló (-salad részére tol-’, mint négy In-tru 
elég. E szappan kitűnő szolgalatot t.-z mindennemű bőrbajoknál, 
a bőrt íinomá teszi <■' gyogytulaidoiiságai mellett .i legfinomabb 
pipere szappan. I'r. I’opp udvari fogorv os egy el. készítményei mint 
Anathi-rin szájvize, fogpasztája és fogpora, oly kíil-ml-'g-"- g-k 
melyek a számos ártalmas hamisiitványok daczára, vagy éppen 
ezek folytán általánosan kcdvelletnek. az egész világon el vannak 
terjedve, minden gyógytárban kaphatok és kiváló gyógyhatásúk 
miau, melyekkel minden száj- é-s lógbaj ellen használtatnak (-gye
dül kipróbált szájkonzervalo szereknek tekinti.-io. Mag.iii’-I értető
dik, hogy a hamisításuktól óvakodni k-.-ll csak Popp-feh- készít
ményeket kell elfogadnunk.

Topolyai mese.
Bácsország mm- ' Topolya k-./.'- g- l-eit el egy nevezetes fér

fiú. kinek a sors bökezüleg osztotta a földi boldogságot, hivatalt, 
állást adott neki, lévén ezen férfin isten é' jo emberek kegyelmé
ből kerületi, pálya-, uradalmi és mag.ui --i\.-' -- amint a rossz, 
nyelvek beszedik mindezen elfoglaltsága mellett m-g - gv szenve
délynek el. és ez a fekete gyémántok bizománvkep való - l-i u- 
sitása.

Illa, im-rt bizony bajos dolog az mai n p'.g h--gy a 
ke|y dotatióbo] m*-gé-|jeu. szükséges, hogy más kereseti forrás után 
nézzen. Hát ezt bizony senki se veheti tőle rossz néven, mell az 
orvosi praxis vegyes/.eti dolgokkal léven egybekötve, bizonyára csak 
az irigy nyelvek .suttogják róla. Imgy szénkereskedőnek csapott fel. 
pedig a szén chemiai összetételét tanulmányozza.

Ha igaz az: difíiciie est satiram stb. orvos t’-s szénügynök 
vagy táncterem es klumpa. Azonban ne gondolja senki, hogy ez 
úri ember annnyi állással beérte volna, korántsem, mert mé-g ány- 
nyi ideje, is jutott. Imgy helyi hírek terjesztésével foglalkozzék.

Megürült a '--i' -.vai izr hitközségi eln--ki '/.--k. kapja magul 
a mi Mik.id'-nk. iki kui--nben bii'/k-'. g-t;.-k I- .|-' tud. l-.m elzár
kózva mindenkitől egyedül csak tudom.my.mák es a helyi hírek 
terjesztésének élt <-s felcsapott elnökjelöltnek. 8 hogy im-gvolasz
tat. isa sikerüljön, félretéve minden büszkeséget, házról házra járt 
szavazatokat összekorteskedni.

Ellátogatott olyan helyekre is. almva boldogabb időkben 
már tudniillik inidőu még az elnöki szék utáni vagy m-m volt 
benne annyira kifejlődve, még oda sem szagolt volna. El is érte 
<•/- ij.it a mi Mikádoiik. meg lett választva hitközségi elnöknek. 
Tudta jól. hogy megválasztatása ellen a jobb érzelm ü k protes- 
tálnak de hatalma tudatában nem törődött velük és épp e/.erl ipar
kodott is ....gnyerni nagyobb tesznek, a „demos"-nak kegyét,
akinek ugyan édes mindegy akar Mikádonk, akár inas Imn- 
boldvgiló íil az elimki széken. Azt azonban nem bírta elKe- 
rülni, hogy a/.-k közül, akik megválasztatása ellen voltak, egyne- 
hányaii a kepviselo-tc-slülctbe be ne választassanak. Elég szálka 
volt ez az o szemében, no de egyelőre nem telieiett clienök sem
mit es mm éreztethette velők haragjai.

Közelien leveli immár az elnöki páleza. meg feledkezett az 
adói; iger< leKi’ol. hogy a község ügyeit minden moduli mint 
érdekeinek hu ól’e támogatni l'-gja stb.. sto. amire, ha el 
kellene sorolni, egy eg- 'Z lelania sem volna elég. Nos mind
ezekről a mi Mik.idonak teljesen im gfuledkezetl. Azelőtt olv kitiné- 
es tapintatos vezeles alatt álló nyugodt hitközség a viszálykodasok 
es c/.ivodas k színhelye lön. < k'.'Zeveszitctte a község tagjait egy
mással. hajtogatott, ahol csak tehette. Hatáskörei es az alapszabá
lyokat nem ismerve, szükségtelen kiadásokat tett es ha valaki a 
képviselők kö/.ül eljárása ellen felszólalni meres/.elt azt elcsapással 
I. nyegetle es a legközelebbi illésén már napirendre ki is tűzte 
egy helyette' megválasztásit, de szerencsi re indítványa síiket fülek
re talált. G. akinek elő példával kellene elöljalTii, az összes kegyes 
ténykedést, mint például a jótékony célra való adakoz isl halmozot
tan roszalta. sőt egyenesen eltiltotta volna, de a képviselők nem 
hallgattak rája Ennek is meg van a maga oka.

A jámbor férfiú altul tartván. Imgy mint hitközségi elnöknek 

tcli.it
kakas.it


mint mindenben, úgy az adakozásban is jó példával kell elöljárói, 
az pedig erszényét érzékenyen sújtaná. Iiogv ezt kikerülhesse, in
kább a képmutató köpenyét felöltve. nem helyeselte az adakozást. 
Igy ment ez egy ideig midőn elérkezettnek latla az időpontot 
bosszúja teljesítésére. Egy szép nap reggelén arra ébrednek tel a 
képviselők, hogy Mikádónak fullajtárja egy ilyetén szövegezőt! ukázl 
kézbesít nekik: „En a hatalmas Mikádó, a ti inatok ezennel el
rendelem. hogy a mai nap folyamán az én legmagasabb reziden- 
eziámba okvetlenül jöjjetek el." Képzelhető hogy a megrettent 
alattvalók, mennyire iparkodtak ezen magas parancsol teljesítőm. 
Azonban volt egy tértin, aki ilyen hangon irt ukázoktól és a Mi- 
kadó erőlködéseitől nem ijedt illeg, másrészt pedig elfoglaltságánál 
fogna sem mehetett el hozzá.

Ez \iz veit a Mikádó malmára.
A házszabályok egy passzusa azt mondja. ..A megválasztott 

képviselő elveszti jogát, ha igazolatlanul 3-szor egymásután elma
rad az. ülésekről (távoliét. betegségi. A harmadik ölesre az ellen
zéki alattvaló megjelent, mert érző, hogy valami bűzlik Dániában. 
Megszólalt a haragos Mikádó megrázván hatalmas üstöket: 
.Halljátok iuy szóin a néphez — immár jó ideje hogy Titipu. 
akarom mondani a topolyai izr. hitközség Mikádoja vagyok, de 
még < ddig nem történt olyasmi, ami magas haragomat előidézte 
volna. M ' azonban egy egyén akadt, ki legkegvelmesobb törek
véseimnek hogy bennetek az adakozási kedvet egy kissé megszo
rítsam stb. legnagyobb erőszakkal ellenáll.

Már rég nem tetszik nekem ezen ..egyénnek" az arc/.a. 
Azonban találtam oly utat és módot mely ellenállási kedvét egy 
kissé- megszegte.- S itt elővevő egy hatalmas Corpus jurist. toly- 
tatá beszédét: ..Ami ősünk es hivatali collégánk. a hatalmas 
Tsa — tsi. a kit az isten éden kert jó-ben nyugosztaljon, ez ellen 
következő rendeletéi adta ki: Es a ki az általam egybehívott sa- 
turnáliákról bármi ókból is el merészel maradni, a bambusz nád 
által vab- tnegveretés dicsőségében ne részesüljön, hanem a tár
sasagunkból! száműzessek. - I - ezzel becsapván a könyvet, egy időig 
leste szavai hatáséit, azután folytató : ..Ezek alapján azt határoz
tam. hogy ezt az. egyént elcsapom." Szavait itt halk moraj követé. 
A moraj zajjá fejlődött. Az alattvalók a Mikádó ezen igaztalan 
ítélete ellen l'elziidultak. A .Mikádó egy ideig arcának gorgó te
kintetével akarta tekintélyét fen tartani. azonban látván a fenyege
ti! magatart isi. csúfosan megszokott. Amint egy vándor dalnoktól 
halottam, ezen kiesapúsi ügyben az erőszakoskodó .Mikádó. diliét- 
taus szén ügynök ellen az ottani politikai hatóságnál a kellő lépé
sek megtétettek.

Nanki— I’oo.

Irodalom.
A t. tanító urak figyelmébe ajánlom a Kratisz- 

féle ..Szülőföldisme. első oktatás a földrajzban a III. 
osztály számára" cimú tankönyvet. — Megrendelések csak
is hozzám inte/endók. — Ara. 25 kr. 32%-al. Tiszte- 

oblát Károly könyviiyoiiitlatulajdoiios. mint 
kiadó. Zomborban.

Az ifjúsági irodalom e im ndet. - j. lehségként 
üdvözöljük a „Magyar Ifjúság czirnű lapot, mely most kezdődéi 
VI. évfolyamában az eddiginél i< terjedelmesebb közleményekben 

k"p--kí"-n gazdagabb füzeteket ád. Mindjárt a most megjelent 
1 i i/.-ile-u Mikszáth Kálmán egy diák-novellája ó-s Borostyáin egy 
regényes elbeszélése kezdődik : aztán versek, természettudomány; 
és b-rtó-nulini e/.ikkek következnek, melyek alatt Ábrányi Emil. I*. 
Szalmáry Karoly stb. -j olvashatók. A .Kis l.ap"-ból kinőtt 
gyermekek gyönyörűségüket fogják találni e változatos tartalmú 
szép újságban, melyre uj szerkesztője, dr. Radó Antal valóban 
nagy gondot fordít. Melegen ajánljuk a családapák figyelmébe. A 
lap ua egy-.-gy e\-harmadra 2 frt. Előfizethetni a kiadóhivatalban 
(Bupapest. Károly-kórut lőj

Dr. MOLNÁR GYULA.

Menet-rend.
Érvényes ISSS. évi jiillus hó 1-étíil.

Szabadka-IS/ék-5 Hiány.

A 1 1 o in á sok 812. 804. 814

Szaluidka (vendéglői indulás 5.4U* 2.10 6.40*
Tavunk ut ....■• 6.15 2.3.» 7.20*
Bajmok 6.40 2.55 7.49*
Nemes-Militics 7.2o 8.42*
Zombor 8.05 3.47 9.27*
Prigl. Sz.t.-haii 8.36 4.08 10.02*
Szónta .....-• 8.55 4.22 10.24*
(íombos (vendéglő) 9.1 1 4.34 io
Pálya......................................................... 1 1.29 5.37 1 2.02 ■

816.

Bród indulás............................................... 5.50 i L02*

Eszek
Villánv ó-rkezés. ....

1.47
3.4 7

6.18* 4.38* 
(• 25*

Villány- Esze k • Sza had k a.

Á 11 o m á s o k 803.
szem. v.

811. 815.

\ illánv indulás...................................... 1.08 9720*
Eszek’ ....................................... 8.26 3.46 11.31*
Bród érkezés ...... 10.34* 4.29* 

813. 
vt>gv. v.

Pálya indulás...................................... 9.15 5.08 3.38*
(iombos indulás ..... 10.21 ii 24* 5.20*
Szónta 10.36 6.46* 5.39*
Prigl. Szt.-Iván . IO.5I 7.09* 5.59*
Zombor ...... 11.19 8.10* 6.59
Nemes-Militics ..... 1 1.35 8.38* 7.23
Bajmok................................................ 12.12 9.37* 8.10
Tavaukul ................................................ 12.30 10.02* 8.32
Szabadka érkezés ..... 12.55 10.42* 9.05

A 803. sz. vonat csatlakozik Szabadkán Budapest. Belgrád-
Baja ó-s Szeged feló-. 811. és 815. vonat csupán Budapest-felé-

Belgrád. Zimoiiy. Budapest.

Álló m á sok 501.
••x|-r--'S

a08. 
gyors v.

513. 
vegy. v.

507.
szem, v

í indulás .... 2.34* 5.35* 5.55* 5.16
Zimony indulás .... 2.48* 6.03* 6.30 5.48
tjvidék ...................................... 4.23* 7.44 9.54 8.12*
Kiszács ..... — — 10.30 8.35*
O-Kér ..... — 8.15 10.57 8.54*
Verbász Kula .... — 8.31 11.30 9.18*
Hegyes Feketehegy . — 8.45 1 1.55 9.37*
Topolya ..... — 9.04 12.36 10.05*
(’santavér...................................... — 9.21 1.04 10.26*
Szabadka érkezés 0.08 9.4 1 1.45 10.52*

indulás 6.10 9.53 2.2 5 1 1.22*
Budapest érkezés 9.40 1.42 7.30* 6.50

■lé közlekedő 513. sz. vonat Sza
dimét Budapestig mint személy vonat köz

személy vonat Szabadkáról mint

A Zimonyból Budapest f. 
badkáig mint vegy 
ekedik. valamint az 507. sz. 
vegyes vonat közlekedik Budapest felé.

Budapest. Zimony. Belgrád.

Álló m á s <> k 502. 
kei. exj-1

506.
szem. V.

504. 512.

Budapest indulás j 5.38 8.00 2.28 9.10*
Szabadka érkezés 8.54 1.03 6.06* 8.50*

514. 5.50
vegv. v. szem, v

.. indulás 8.59 1.46 6.18* 6.15
(’santavér ..... ; — 2.29 — 6.42
Topolya...................................... i — 3.o5 6.52* 7.o7
Hegves Feketehegy — 3.42 7.1 1* 7.31
Ve.rbász Kula .... 1 — 4.1 1 7.25* 7.54
Ö-Kér...................................... | — 4.39 7.41* 8.1G
Kiszács ..... ' — 5.06 — 8.34
1 jvidek |\endéglő| 10.51 5.55 8.18* 9.06
Zimony érkezés .... 12.19 9.(>4* 9.53* 1 1.18
Belgrád érkezés .... 12.32 — 10.10* 11.35

A Budapestről Belgrád feli köziekei ó vonatoknál az 512.
számú vegyes vonat Szabadkától mint személyvonat közlekedik

Szegcd-Szabadka.

Álló m á sok
701.

| sióm. v.
703. 

szem. v.
711.

vegy. v.
N.-Varad indulás . ■ ■ 1 - — 9.26
Szeged indulás . | 8.00 11.44 8.50*
Horgos . . . • ■ 8.40 12.25 9.36*
Palics...................................... 9.Ili 1.02 10.17*
Szabadkára érkezés 9.34 1.20 10.36*

Szabadit a-Bajii.

Á I I O III á s O k

Szabadka indulás
(ksikeriu . • ■ ■
Báes-Almás
Bikity Borsód .... 
Baja érkezés . ■ • •

Baja-Szabadka.

Álló III á sok

Baja indulás
Bikity Borsod
Bács-Almás................................................
Csikeria ......
Szabadka érkezés

Me; egyzó-s: Az esti 6 órától reggeli 5 
i-dö ó-ii idő csillaggal van jelölve.

2512. I 2502. 
ivegv. v. I szom. v,

5.45* 2.45
I 0.32 ; 3.20
! 7.18 3.52

. i 8.02 I 4.26
. : 8.52 i 5.02

óra 59 perezig tér-

2501. |1 ->"■ 
| vegy. v

10.26 0.50*
1 1.05 , 7.51*
11.45 j 8.47*
12.10 9.21*
12.40 I 10.00*

HIRDETÉSEK.

Női ruhák 
legdivatosabb, legelegánsabb és legol
csóbb elkészítésére a a. é. hölgykö- 
z.önsi-g becses Ügyeimébe ajánlja ujjo- 
nan nyitott női divat termét. (Zombor
ban, Dob-utca 241. sz. ,„3

ÍDÖrUCr ZsÓfi-R, nöi-Bzabónö.

3309. szám
tkv. 1888. ~

Árverési hirdetményi kivonat.
A zombori kir. trvszék mint tolekkönnvi hatóság 

közhírré teszi, hogy Lukits Károly zombori lakos végre
hajtatnak Kélits l’ál volt zombori lakos végrehajtást 
szenvedő elleni 142 frt tőkekövetelés és jár. iránti vég
rehajtási ügyében a zombori kir. törvényszék (a zombori 
járásbíróságI térülőién lévő Zomborban fekvő, a zombori 
7t)(ll sz. tjkvben végrehajtási szenvedett Kélits Pál és 
Kélits sz. Sztojsits Kata nevén álló A t l|r- 10442 szá
mit 667 oi. szánni szállásházra, udvarra és rétre 1163 

öllel 564 frt kikiáltási árban az árverést elrendelte, 
es hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1888. évi ok
tóber hó 31-ik napján délelőtt 9 órakor e kir. trvszéki 
árverési termében megtartandó nyilvános árverésén a 
megállapított kikiáltási áron alól is eladatni tog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs
árának Hl %-át készpénzben, vagy az 1881 : LX. t.-ez. 
42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. 
évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügymi
niszteri rendelet 8. §-ában. kijelölt óvadekkepos érték
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : 
LX. t. ez. 170. §-a értelmében a bánapenznek a bíró
ságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elis- 
niervényt átszolgáltatni.

Kelt Zomborban. 1888. évi márczius hó 24. napján. 
A zombori kir. trvszék mint telekkönyvi hatóság.

t; yorgyo vímszky («y örgy,
kir. trvszéki biró.

Oblát Károly, könyvnyomda-tulajdonos Zomborban.
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MINDENNEMŰ NYOMTATVÁNYOK,
u. m.:

ív ixi :iüí-> a< ; voiíií í' y iciv. i«< >i»i ií .vk >k. ii i bi.a i’ok, köióízv ; vicií, 
ÁRJEGYZÉKEK. VÁLTÓ-ŰRLAPOK, CZIMKÉK, RÉSZVÉNYEK, ÉRTÉKPAPÍROK,

TÁBLÁZATOS MUNKÁK,

ÜZLETI KÖNYVEK, <9%
(takarékpénztárak és egyletek részére) 

falragaszok minden nagyságban, 
esketési, látogató és belépti jegyek, gyászlapok

a lehető leggyorsabban és legjutányosabb árak mellett készíttetnek el.

IMF" Vidéki iiK-Ki-eiulelések pontosan leljeslttolnck.
I III <'-x.<-l <-l, IK-I.- tói évi, <■«<■! l<-y <-n-émz. évi hitel ik.
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Oblát Karoly könyvnyomdájából. Zomborban.
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